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Untuk menunjukkan bunyi panjang (madd), dilakukan dengan cara 

menuliskan coretan horisontal (macron) di atas huruf, seperti ā, ī, ū, seperti qāla 

 Bunyi vokal ganda (diftong) Arab ditransliterasikan .(یقول) yaqūlu ,(قیل) qīla ,(قال)

dengan menggabung dua huruf “ay” dan “aw” seperti kawn (كون) dan kayfa (كیف). 

Ta’ Marbūṭah yang berfungsi sebagai ṣifah (modifer) atau muḍāf ilayh 

ditransliterasikan dengan “ah”, sedangkan yang berfungsi sebagai muḍāf di 

transliterasikan dengan “at”. 
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ABSTRAK 
 

Nur Mustaqim, (2020). Makna Rububiyah, Uluhiyyah dan Malikiyyah (Studi 

Komparasi Tafsīr Al-Adhīm Dan Tafsīr Al-Kashshāf) Skripsi Program Studi 

Ilmu al-Quran dan Tafsir pada Sekolah Tinggi Agama Islam Al-Anwar Sarang 

Rembang. 

Pembimbing : Agus Salim, M. Th. I. 

Kata Kunci : Penafsiran, Ibnu Kathīr, Zamakhshārī 

Penelitian ini mengkaji secara analisis tentang makna Rububiyyah, 
Uluhiyyah dan Malikiyyah dalam surat al-Nᾱs. fokus kajian ini terletak pada 
perbedaan dan persamaan penafsiran antara Zamahkshᾱrī dan Ibnu Kathīr. 
Penelitian ini menggunakan metode komparatif yaitu membandingkan kedua 
penafsiran antara Zamahkshᾱrī dan Ibnu Kathīr. Langkah-langkah yang ditempuh 
peneliti adalah dengan mengumpulkan data dari kedua mufassir, kemudian data 
tersebut diolah sedemikian rupa hingga menghasilkan tafsiran dari masing-masing 
penafsir. Kemudian peneliti mengambil garis besar dari masing-masing mufassir 
yang kemudian dicarilah perbedaan dan persamaan dari Zamahkshᾱrī dan Ibnu 
Kathīr. Zamahkshᾱrī tidak menafsirkan makna Rububiyyah, Uluhiyyah 
Malikiyyah melainkan makna yang ia tafsirkan dengan pendekatan lughᾱwi 
seperti halnya menafsirkan Rabb, Zamahkshᾱrī menjelaskan bahwa Rabb sama 
dengan ma’na raja selain Tuhan artinya tidak terkhususkan. Sedangakan Ibnu 
Kathīr menafsirkan makna Rububiyyah, Uluhiyyah dan Malikiyyah seperti halnya, 
segala sesuatau adalah makhluknya, bukti bahwa ketiga sifat tersebut hanya ada 
pada sang maha esa. Perbedaan antara Zamahkshᾱrī dan Ibnu Kathīr. Makna Rabb 
tidak terkhusus, ini menrut pendapat Zamahkshᾱrī sedangkan Ibnu Kathīr 
menyamakan makna tersebut untuk sang maha pengatur, yang menciptakan dan 
yang merajai semua segala sesuatu.  
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MOTTO 
 

 انا أرید ،و أنت ترید ، والله یفعل ما یرید

~ Aku bersama urusanku, kamu bersama urusanmu dan Allah yang 

menentukannya~ 
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